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Te CONSEIL D'ETAT,

le 1égislation, deuxieéme chambre,

scction

salsi par le Ministre de la Jus-
scice, le 10 ectobre 1958, d'une

temande d'avis, dans un délai ne

lépassant pas trois jours, sur un

rejet dtarrété royal "instituant

in commissariat royal & la réforme
judiciaire", a donné le 13 octo-

re 1958 1'avis suivant
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KONINKRIJK BELGIE,
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 10e
oktober 1958 door de Minister van

Justitie verzocht hem, hinnen cen

termijn van ten hoogste drie dagen,

van advies te dienen over cen ont=-
werp van koninklijk besluit "tet
oprichting van een koninklijk com-
missariaat voor de rechterlijke
ervorming", heeft de 13e oktober

1958 het volgend advies gegeven 3



IR, - o L.6402/2.

Le projet s'inspire manifestement dlarrétés
antérieurs par lesquels des personnalités d'une compé-
tence exceptionnelle ont, dans le passé, été chargées
de préparer, pour le Gouvernement, des réformecs insti-

tutionnelles dimportantes.

Bien que le commissaire royal & la réforme
judiciaire ne soit pas appelé & s'insérer dans la hié-
rarchie administrative, il résulte tant des devoirs
dont 11 est envisagé de le charger que de la presta-
tion de serment & laguelle il est astreint, qu'il
exercera une fonction dl'administration générale au
sens de ltarticle 66, alinéa 2, de la Constitution.
Normalement, en effet, la préparation des avant-=projets
de lois et des avant-projets d'arrétés royaux d'exécu-

tion de ces loils rentre dans les attributions des dé-

rtements ministériels.

Dés lors, l'tarticle 66, alinéa 2, de la

Constitution constitue le fondemcnt légal de l'arrité,

11 devrait &tre visé au préambule.

Quant au rcste, le projet ne souléeve pas
d'observations. Le Conseil d'Etat n'a toutefoils pu,
dans le bref délai qui luil a été laissé, procéder &

un examen approfondi de celui-ci.
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Het ontwerp gaat klaarblijkelijk uit van
dezelfde geest als bepaalde vroegere besluliten die
aan bultengewoon bevoegde personen opdracht gaven,
voor de Regering gewichtige institutionele hervormin-

gen voor te bereiden,

Ofschoon het nict de bedoeling is, dat de
koninkli jke commissaris voor de rechterlijke hervor-
ming cen ploats zal innemen in de bestuurshigrarchie,
blijkt zowel ult de asard van de plichten die hem
wordcn toebedacht, als uit het feit dat hij de eed
moct afleggen, dat hij cen ambt van algemcen bestuur
in de zin van artikel 66, tweede 1id, van de Grondwet
zal uvitoecfenen. Normaal gesproken immcrs behoort het
voorbcrciden van voorontwerpen van wet en van voor-
ontwerpen van koninkli jke vesluiten tot uitvoering van
diz wetten tot de bevoegdheld van ministeriéle depar-

tementen,

Artikel 66, tweede 1id, van de Grondwet is
dus de¢ rechtsgrond van het ontwerp en ware als zoda-

nig in de aanhef tc vermelden.

Voor het ovorige zijn bilj het ontwerp geen
opmerkinzen toe maken., FEen grondig onderzoek ervan
heeft de Raad echter binnen de korte termijn waarover
nij heeft beschikt, niet kunnen verrichten,
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La chambre était composée de

Messieurs : F. LEPAGE,
de Heren
L. MOUREAU,
G. HOLOYE,

C. ROUSSEAUX,

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version néer-
landaise a été vérifide sous le
contrdle de M. P, LEPAGE.

Le rapport a été présenté
par M., E. JOACHIM, auditeur
général. .

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

(s) C. ROUSSEAUX.
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De kamer was samengesteld uit

conseiller d'Etat, président
raadsheer van State, voorzitter
conseillers d'Btat,

raadsheren van State,

greffier adjoint, greffier.
adjunct-griffier, griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagegzien onder toezicht van
de H. P. LEPAGE.

Het verslag werd ultgebracht
door de H. E. JOACHIM, auditeur-
generaal.

LE PRESIDENT -~ DE VOORZITTER,

(s) P. LEPAGE.



